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ALCANTARA

Alcantara, Julio de 1951.

El Cielo, de vergiienza, se ha ocultado
y la tierra su entrana ha estremecido
sintiendo de dolor-hondo latido—

en este tu morir tan sosegado.

Con Tu muerte, la vida ha florecic!o.
{Amoroso milagro de la Cruz,
donde pende su cuerpo escarnecido.

Humano, por su amor ya redimido.
¢Qué mortal, sin ser Dios, sufrido hubiera

el «calvario» de amor por El sufrido?

CLIMAS DEL ALMA

A Pedro Caba, arroyano esclarecido.

El pajaro que ayer cantaba ufano,
ha sumido en silencio a la ribera;
y su cantar, de gracia placentera,
con su muerte vol6 en pos del llano.

Ya no escucha la fronda sus primores,
del céfiro, se oye la quimera:
tras la nieve vendra la Primavera
y con ella, el trinar de ruisefiores.

Dime, Sefor, ¢por qué callé en mi pecho
el dulce ruisefior que se mecia
en la paz sosegada de mi lecho?

Tras la nieve, vendra la Primavera. ..
¢Qué péjaro cantor dira al amado,
que en rezos florecié ya mi ribera?

J. Ramos APARICIO
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UNA NOVELA INGLESA

e
jusNDO Robert Warrington, de Balmoral Housse subiendo a
su magnifico Rolls, empufiaba el volante, todos los vivientes
E de la inquieta y verde comarca que recorre el tranquilo
Mersey, desde Manchester a Liverpool, se echaban a temblar,

Porque el joven Robert, altimo lord Warrington, no tenia una
educacion social adecuada. En Eton preferia el boxe al rugby o
aquellos otros deportes en que hubiera que aunar esfuerzos para
conseguir el triunfo. Era un individualista, como indicaba su men-
tén enérgico y saliente, mentén que habia heredado de sus antepa-
sados juntamente con el castillo de Balmoral Housse.

En la planta baja le esperaban todos sus invitados y el mas des-
preocupado espectador podria observar en ellos el gesto avinagrado
que denuncia el sentimiento de descontento.

—Yo no opino, Ana, pero no se le debia esperar—decia Lady
Hawkins, opulenta sefiora de alguna edad, al tiempo que dejaba
caer la derecha en su regazo; porque el libro que leia era pesado y
voluminoso.

—Verdaderamente lord Robert no debiera habernos invitado si
pensaba quedarse en Londres.—Contestaba melancélicamente Mis-
tress Stimpson, que por contagio con el sefior Stimpson, profesor
de griego y algo fil6sofo, desdefiaba la realidad y vivia en un mun-
do interior creado por y para si misma.

—No. Robert no tardaré en venir. Serd individualista y todo lo
que ustedes quieran, pero no descortés.

Acababa de entrar en la estancia la alta figura del profesor Stimp-
son, sacudiendo negligente la ceniza de su cigarro.

—Ta siempre le disculpas,—dijo su esposa dirigiendo una mirada
significativa al magnifico reloj que presidia la estancia y gobernaba
la mansion de Balmoral con su grave y armonioso sonido horario.

orque estos relojes, testigos del tiempo pasado, que se alzan so-
berbios por sus tallas, seguros en su caja de ébano, o de roble, im-
ponen siempre con su seriedad... Y con la firmeza ritmica del tic-tac
Sonoro, grave, lento...

—Nuestro reloj seiiala las cinco menos cuatro—dijo a la sazén el
viejo David Warrington, a quien todos conocian por no perdonar
nunca las faltas de su sobrino.— Tendremos que tomar el té sin é1.

—Bueno. No creo que sea para incomodarse-le replicé Albert.
Albert, el entrafiable amigo’ del dueiio de la casa; disponia en ella
mas que el tio David. Robert y él habian servido juntos en los co-
mandos, después de abandonar irreflexivamente las aulas de Eton,
§ —Quiz4 pas6 por Norwich para traerse a Mary—anadi6 el Pro-

esor,
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Nadie hizo caso de esta observacién, porqua tampoco podian
afiadir nada a ella. : 7 :

Albert tir6 del cordén de la campanilla, ya que gl’tlo David no
habia querido modernizar Balmoral Housse electrificAndola. Apa-
reci6 una doncella. : e :

— Elisabeth; disponga que sirvan el té aqui mismo.

Elisabeth, hija tnica del ama de llaves de la vieja mansion, reti-
rése sin pronunciar una palabra. No muy alta, esbelta, rubia, puro
tipo anglosajéon padecia eso que los psic6logos de la escuela de
Freud llaman una represién, pues, estando enamorada de Albert—en
su seiior no hubiera pensado nunca, ni atn en suefos—tenia que
reprimirse mucho para no manifestarlo abiertamente. Eso, al me-
nos. creia ella Porque todo el mundo en la casa lo sabia. Robert,
por Patric, su ayuda de cdmara. que ya se lo habia contado a toda
la servidumbre, incluso al severo William, el mayordomo. A Robert
le falt6 tiempo para comunicirselo a su amigo, quien contesté
escuetamente:

—No lo creo.—Anadiendo indiferente:—Ni le he dado motivo.

—Como si el amor se fundamentase en sélidas razones.—Le ha-
bia replicado rapido lord Robert. — Debias casarte con ella, querido,
es un buen ejemplar.

—-Oh,'n‘o, mi tio Douglas me desheredaria.
efecToEld‘,ig]coirY:oacg:rlllgzir'azidij0 sir Da(;/id aludiendo al reloj, que, en

' nadas espaciadas.

Abri6se la puerta y apareci6 William, seguido de Elisabeth que
Ialo I()ier((ijla oca\s}c}(j)lx;’de mostrarse a Albert, quien dispuso la mesita
b{u ado por William. Las tazas, la humeante tetera de plata con el
aze:]srér:(;isealo; 1W’arrmgton, de Balm]oral—clava cruzada en campo de

; eones rampantes en la orla—.
Edlﬁitie:. (Sifx lﬁzrgr:ét;a;l;zrg%ezzgigsn. se abre la puerta y aparece

:ﬁra%rgu;:i(:](t)ermiﬁabas,—le espet6 lady Hawkins.

LR tOdogue acer—sugirié el Profesor, que era condes-

Eggrg;a:;rs%se;%rso_s?ainterrogé Lord David.

visi i-
mieélltos y sus aficiones artisfiT:sn.te' I g s ks
poderoso ronquido d : eh 4 -
sos fuertes y segurc?s y aberilégdr?,gtolr ol o g Bt i It)aé
S e 1a s, e la puerta violentamente, entr
—Bue fi
i servlilgcs),tardes' sefiores, Me alegro de no hacer falta—dijo al ver

Sentése sin ceremoni

a, disp - -
Eduarda. a su lado, le 11 dispisose a tomar un pastelillo, mientras

enaba la tacita. cuando, volviéndose a abrir
la puerta, penetr$ en la estancia la delicada figu'ra de Mary.

—Ademas de haberm i
€ que
de el s e s, Aldors VOCein]]l;,do matar, no vas a darme una taza

—Pero si sabes
T que aqui todo es tuyo.
0. YO apostaria que ma4s bien es de Albert.
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Echédndose a reir el joven lord, dijo: — Ta tienes celos de
Albert.

Mary saludé6 a los presentes y besé a las damas, con mas efusién
a Eduarda.

—No te habia visto desde el Derby. :

Acabado el té, salieron a pasear. El Profesor con Lady Hawkins;
Mistress Stimpson con Albert y Eduarda. Pronto se cansé y volvié
a la terraza, donde encontr6 a David, que no habiendo querido pa-
sear, leia las cotizaciones en una revista bancaria. El viejo David
era Presidente del Consejo de Administraciéon del Warrington Bank
y habia hecho estudios de economia bancaria que publicaba a me-
nudo en la National Bank Review. No encontrando nadie propicio
para charlar subi6 a su cuarto en busca de un libro de poesias. Mis-
tress Stimpson no leia mas que libros de poesia.

Albert y Eduarda siguieron solos por las avenidas del sombrio
bosque. -

—No dira usted, mi querida poetisa, que esto no es encantador—
dijo pasandole el brazo por el talle.

Eduarda recliné su cabeza en el hombro de Albert y lentamente
siguieron paseando.

—¢Cuando se va usted a casar conmigo?-preguntaba la menuda
Mary al duenio de la casa. ;

—Yo creo que nunca-— decia él mirandola a los ojos.

—Eso no me parece serio.

—¢El qué?—respondia sobresaltado Robert.

—El no querer casarse.

—¢Le parece que demos un paseo? Sin decir una palabra pusié-
ronse en pie. d

Ya se habia puesto el sol, cuando las dos parejas volvieron a la
terraza.

—Este Elliot no termina de convencerme—declaraba Mistress
Stimpson—Hay en él cierto fondo de hipocresia. No creo que sea
firmemente un hombre religioso. :

—No un religioso al modo puritano-decia David.

—No me refiero a esta u otra confesion sino al fondo, a lo meta-
fisicamente religioso.

—Estos americanos no creo que puedan serlo.

—FEs un error grave. Los americanos pueden ser tan religiosos
como los demaés.

— Al menos no tienen temor de Dios—afladié Lady Hawkins.

— Obran como si no lo tuviesen—dijo Mary con su vocecilla que
en la noche naciente sonaba como las campanillas de plata de un
templo chino.

—Bueno, que sean como sean—sentenci6 displicente Robert y ni
para sentarse soltaba la delicada manita de Mary.

Albert y Eduarda se habian separado para ir a sus cuartos y cam-
biarse de traje para la cena.

Lady Hawkins, que no perdia detalle de cuanto ocurria a su alre-
dedor, propuso: —Debemos imitar a esos vistiéndonos para la cena.
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Habiendo terminado con tiempo, Albert y Eduarda se encontra-
ban de nuevo solos en el comedor. : :

—Por qué no se casa conmigo?—preguntél’e ésta a b’oca de jarro.

—Porque no sé si me sobrara algun chelin, después de pagar el
impuesto sobre la renta, contestaba él. s

—¢Por qué se fijan tanto los hombres en el aspecto econémico
del matrimonio? - argiiia ella. '

—Pues, porque los hombres, habiéndose invertido los términos
sexuales, a causa del feminismo,— dijo lord David, entrando,—han
tomado de las mujeres la nota distintiva del caracter femenino: el
apego a la realidad.

- —Segtn eso, nosotras, las mujeres, representaremos ahora el fac-
tor idealista de la sociedad.

—Exactamente.

—Luego romanticismo es feminismo.

—Desde luego.

—Entonces..., usted, solterén, realista...

—No saque conclusiones enfadosas.

Entrando en este momento el resto de los invitados, Albert, di-
rigiéndose a ellos:

—Tengo el honor,— dijo—de pedir la mano de Mis Eduarda a

nuestra querida Lady Hawkins, aqui presente, como miembro el
mas caracterizado de la familia.

—Muy bien, hijo. Te la concedo, si ella no se opone.
—Eso debias hacer taq, Robert,—dijo Mary languidamente.

—¢El qué; pedir la mano de Eduarda?
—No, la mia.

—El dia que no tenga otra cosa que hacer—contesté Robert, to-
mando del brazo a Mary para dirigirla a su silla.

Francisco PITARQUE
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Lea Ud.
«-A-LOA.NT_A_R_A_ »

Y Propaguela entre Sus amistades.

D.e este modo contribuira a difun-

dir, dentro y fuera de nuestra re-
gién, las letras extremefas.
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AUTOBIOGRAFIA

Naci en cualquiera fecha.
Moriré cualquier dia.

Entre las dos riberas

la gota de una vida.

¢Qué quedarad de mi
cuando mi luz se extinga?
Lo que hice...No hice nada.
Lo que pepnsé...Mentira.

Lo que soié...Sera,

igual que yo, ceniza.

?Qué quedara de mi,

para mi biografia?

Dos fechas: los extremos
de cortisima linea.

En el medio, vacio,
soledad. jQuién diria

que tan poquita cosa

nos queda de la vida!

Euaenio PAYO




